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VY cTaTTi mpoaHai3oBaHO iHTEPB'I0 sIK 00'€KT (imomoriuaux (cepenm sKUX i KYpHATICTCHKI)
JIOCTIKeHb. BCTaHOBIICHO HANPSIMH JOCTIKCHHSI iHTEpPB'10 (KOMYHIKATHBHO-TIParMaTHYHUI,
(hyHKIIOHATBHIIHA, TIHTBOKOTHITHBHUH, CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUH, ’KaHPOBO-CTHIIICTHYHUH, 3i-
CTAaBHO-KOHTPACTHBHUHM) Ta iX OCOOJMBOCTI, BaroMi Iisi PO3BIZOK y cdepi meBiaToIOTIi.
OKpeclieHO MePCIeKTUBH JeBIaTONOTIYHUX TOCHIPKEHb Ha MaTepialli iHTepB 0.

Kniouosi crosa: inTeps'1o, sxaHp, 00'exT, (GiI0IOTiUHI JOCTIHKEHHS, 1€BIaTOIOTIS.

VY TenepilHLOMY TI100a1i30BaHOMY CBITi iHTEpPB'IO TIOCIIA€ OJIHE 3 MPOBITHHUX MiCIb Cepes
JiaoriqHuX skaHpiB 3MI, OCKIIBKH CTOCYEThCS O€3MocepeIHhOr0 OTPUMaHH: iHpopMalrii abo
HOTJIILy HA TY YM IHIIY IOJIIO SIK BiJ| OYIIbHUKIB JIepKaB, Tak 1 BiJl €KCIEPTIB Y Tiil UM HIIIH
raysi, CIIOpTCMeHiB, MUTIIB Tomo. OcoOauBHi iHTEpEC N0 MyONIMUCTUIHUX TEKCTIB MOSCHIO-
€TBCSI THM, IO iX CIPSIMOBAHICTh HA MacoBOT'O ajpecaTa MaKCHMaJbHO BiJOMBA€ COIiabHUH
KOMYHIKATUBHH{ TTOTEHIlIA)I Ta MparMaTHKy TEKCTiB Takoro Tuiry (Salamatina, 2011, c. 11).
[TutaHHs aHANI3y IHTEPB 10 MAIOTh 3B 30K K 3 HAYKOBUMH, TaK 1 IPAKTUYHUMH 3aBJIAaHHSAMH Y
MOBO3HABCTBI, )YPHAIICTHUII, IICUXOJIOTI|, COI[I0JIOTiT, MEIUIHHI TOIIIO.

Y mpomnoHOBaHIN PO3BIALI 30CEPEPKYEMO yBary Ha MOTpeOi HOBUX aCMEKTIB JOCIIIKCHb
IHTEpB 10, 30KpeMa Kpi3b MPHU3MYy KOMYHIKaTUBHOI JeBiaTonorii. ToMy Mera cTaTTi — BCTaHOB-
JICHHSI HANIPSIMKIB JIOCIIDKEHHS IHTEPB 10 B YKPaTHCHKIH JIIHTBICTHII Ta MOYKIIUBHX MEPCIIEKTUB
X 3aCTOCYBaHHs y JIeBiaTOJIOTIi.

BpaxoByroun icHYI0U1 YKpaTHChKI Ta HIMEIIbKOMOBHI mpaiii 3 (Hi70JI0TIi 1 )KypHATICTHKH,
MOXHA BHOKPEMHTH TaKi HalpsIMKH JIOCIIJDKEHHS )KaHpy 1HTEpB 10:

1. KowmynikatuBHo-niparmatuunuii miaxin (I. Amamar, C. bubux, H. Tamordenko,
B. I'epmanos, I'. KpmkaniBebka, A. Mo3oneBckka, H. [Tomoa, T. [Tmennuna, O. Canamariza,
O. Cobonesa, 10. Tpetsik, I'. Llanpo, U. Britten, C. Fasel, J. Friedrichs, U. Schwinges, M. Haller,
A. Klug, M. Kétt, S. Lamnek).

Hampuxnan, y auceptamii «CTpyKTypHI Ta >KaHPOBO-CTHUJIICTHYHI OCOONHMBOCTI TEKCTiB
iHTepB’t0 B CydacHii (paHiys3pkiii mpeci (KOMYHIKATHBHO-TIDATMATHYHHUA  AacCIIeKT)»
H. Tanoruenxo (Hapotchenko, 2005) miaxpeciioe, M0 KOMYHIKAHTH MOBJIEHHEBO B3aEMOJIIIOTh
Ta JIOTPUMYIOTHCS 3aKOHIB MOBJIEHHs, THIIOBHX Il 3aCO0iB MacoBOi KoMyHikarjii (meBHOI
KOMYHIKQTUBHO{ cTpaTerii i TaKTUKH, MOBJIEHHEBOTO KOHTpAaKTa Ta WOTO CKJIQJHUKIB —
KOHTpaKTa JOCTOBIPHOCTI Ta KOHTpakTa Cepio3HOCTi, XaprTii KypHamicta Ta MIOHXEHCHKOI
xapril), ki 3yMOBITIOIOTH JOCTOBIpHY Ta
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JIOCTYITHY Tiepeaady iHpopmaliii yntayeBi. MOBJIICHHEBUIT KOHTEKCT iHTEPB’I0 3aJICKUTh, OTKE, Bif
KOMYHIKaTUBHOI CHUTYyallii, sIka 3yMOBIIIOE CTBOPEHHsS TEKCTiB. Y TEKCTaX iHTEPB’I0 B CydacHii

(dpaHLy3bKili Ipeci JIEKCHUKO-CTIIICTUYHI, MOP(OIOro-CTUNICTHYHI, CHHTAKTMKO-CTUIICTHYHI,
rpagivHi 3aco00U, CTHITICTUYHI (IrypH BXKUBAIOTHCS BiIOBIIHO /10 O3HAK MyOIIIIUCTHYHOTO CTHITIO —
CTaHIAPTY ¥ eKCHpecii, a TAKOXK OIIHHOTO KOMILIEKCY Ta MOBHOI ekoHOMIl. Jlo0ip cTumicTHy-
HUX 3aC00iB 3aJISKUTH BiJl KOMyHIKATUBHUX HAMIpiB 1 IparMaTHYHAX HACTaHOB iHTEPB 0epa Ta
PECIIOH/ICHTA, a TAKOXX TEMH IHTEPB 0.

INonmynapHUMHU TaKOX € JOCIIJUKEHHS IHTEpB’l0 y MHONITHUHOMY Juckypci. B. I'epmaHoB,
HaIIpUKIIaJ, PO3IIIAIac )KaHp iHTEPB 10 3a piBHEM BILIUBY 3ac00iB y OIITUUHIN TeseBi3iiHill pexnami
(Hermanov, 2003), a A. IIpokoneHKo — iHTepB’i0 B MepeABHOOPUOMY aMEpPUKaHCBKOMY JHCKYpCi
(Prokopenko, 2013).

IMoxi6uo I'. Ianpo (Capro, 2013) mocmimkye 0cOOMUBOCTI ITeHIEPHUX CTPATETIH Ta TAKTHUK
B aHIJIO-MOBHOMY TeJIEBi3iifHOMY iHTEpB 10, a FO. TpeTsak — crparerii eriTuMartii pecrioHIeHTa
B kaHpi (paHiy3pkoro raseTHo-xKypHaimbHOro iHteps’to (Tretyak, 2013). Takox
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTHYHIA Ta HOPMATUBHUHA AaCIeKTH CYJacHHX >KaHPOBO-CTHIIBOBHX
pi3HOBHIIB «paniomianor-inteps’to» anamizye C. bubuk (Bybyk, 2013), a M. Mo3soneBchka
MPUCBAYYE IOCTIMKCHHS JHIBOIIPArMATHYHOMY AacleKTy iH(QOpPMATHBHOCTI IHTEpPB IO
(Mozolevs'ka, 2014).

ITorpu e HAYKOBIII 3BEpPTAOTHCA A0 MPOOJIEMH MiJrOTOBKH IHTEPB’I0, MHCTEITBA 3aIld-
TYBaHHS 1 TMPOBEJCHHS IHTEPB’IO 1 MCHUXOJIOTII IHTEpB’IOBaHHA. [HTEpB’I0 y Telenepenavax ao-
cmimkysana I'. Jlennckina (CTpyKTypHI i KOMyHIKaTHBHI TTapaMeTpH BistbHOTO iHTEPB’10) (Denyskina,
2005), cTparerii )KypHAIICTCHKOTO 3alIUTAHHs B iHTEPB 10 MpHCBsYeHa mpart M. Hemgonurancbkoro
(Nedopytans'kyj).

Y HIMEIIbKOMOBHI# JiTepatypi iHTEpB’I0 MOCTAa€ SK MpobiIeMa MPaKTHYHOTO XapaKTepy
(als das handwerkliche Problem) (Friedrichs & Schwinges, 2005, p. 8). Takox icHye HH3Ka
nparib 3 aKIEHTOM Ha KpuTepii BUOKpemiieHHs: BuiB iHTepB’to (Mala, 2004, p. 5): 3a opranom
MPECH, 3a 3MICTOBOIO CKJIAJI0BOIO, 32 CTPYKTYPOIO abo skicHumu ckiaanukamu (Lamnek, 2005).

Higrpumyemo mymky O. CobomneBoi, sika, aHATI3yI0YH TpadOCTIITICTHYHI 3aCO0H TEKCTiB 1HTEPB 10
Cy4acHHUX (PaHKOMOBHHX JXYPHAJIB JUIsl XKIHOK, BBAXAE, 110 TEKCTH IHTEPB’ IO 5K 32 (JOPMOIO CTBOPEHHS,
Tak i 3a GOPMOIO BIATBOPEHHS € 3AeOUIBIIONO «MYJIbTHMOIAIBHUMEY, TOOTO TAKMMH, SKi IHTETpPYHOTH
Pi3HOpiIHI KOMIIOHEHTH B €IMHOMY 3MicTOBOMY IpocTopi (Sobolyeva, 2013).

2. OynakmioHanpHUH miaxia. O. CynikeBwd, HaNPHUKIAL, 30CepeKye yBary Ha (QyHKIIOHANb-HHUX 1
CTPYKTYPHHX OCOONMBOCTSX MoganbHOCTI iHTepB’to (Sushkevych, 2013), O. Canamarina — Ha
nparMatHYHX 1 GpyHKIiOHANBHUX O3HaKax iHTeps’to (Salamatina, 2011), a M. KeoTT mociimpkye iHTepB 10
3 MOTJISAY ICTOpil, HATONONIYIOYX HA €Tarnax HOro po3BHTKY y pi3Hi yacu Ta B pizuux KymsTypax (Kott,
2004).

3. JlinrBokorHiTuBHMH miaxig. M. IlltensMax npornoHye JiHIBOCTHIIICTHYHE TOCIIIKESHHS iHTEpB 10
B YKpaiHCHKili MOBi, MPOBOASYM MOPIBHSUIBHUI aHaji3 KOTHITMBHO-3MICTOBOi CYTHOC-Ti iHTEpB’I0 Ta
XYHOKHBOTO Jiaiory. ABTOpKa HAaroJiomlye€ Ha TOMY, IO IiHTEPB’I0 HAICKHUTh OO TiOpHIHHX abo
MDKBHIOBUX MacMeIiMHNX )KaHPOBHMX CTPYKTYp i (yHKI[OHYE K MeToJ i sk xaHp. dakropamm, SKI
BIUIMBAIOTh HA apXITEKTOHIYHI BapiaHTH MOBHOI CTPYKTYPH IHTEpPB’IO (3arojOBOK, BCTYII, aHOHC
IHTEpB’10, OCHOBHUI BHWKJIAJl, BUCHOBKA Ta KOMEHTapi), € TCHICHIi CTaHOBICHHS iH(QOPMAIIHOTO
CyCIiNBCTBA, iHAMBiAyatizamii MOBHOI CBIOMOCTI Ta iHTeNeKTyasizamii MOBH 1 HPOILEC aBTOPCHKOI
JiHreoctiicTnuroi npaktuky (Shtel'max, 2008). Takox C. ITeTpeHKO DOCTIIKYE JTiTepaTypHO-KPHTHYHI
XKAHPH CY4YaCHOTO aHIJIOMOBHOTO MEIIHHOTO AMCKYPCY Y KOMYHIKaTUBHO-KOTHITUBHOMY aCIEKTi
(Petrenko, 2013).

4. CrpykTypHO-ceMaHTHUHHH miaxin. CTPyKTYpHO-CEMAaHTHYHI acCIeKTH IIOJITHYHOTO IiHTEPB’I0
JociimkeHo y MoHorpadii «Hauyatu BuntHcs nepeknany» 3a penakiiero C. IlIBauko (Shvachko, 2015).
OkpiM KOMYHIKaTHBHO-IIPArMaTHYHOrO aciekTy A. [IpOKOIIEHKO HPUCBSIY€ TOCIIIKCHHS
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IHTEpB’I0 B IIEpeaBUOOPIOMY aMEPHUKAHCEKOMY JHCKYPCi i CTPYKTYpHO-CEMaHTHIHOMY
acmekry (Prokopenko, 2013).

5. XaHpoBo-cTHITICTHYHIN TiIXi BiqoOpaxkeHo y podorax M. Illrenmsmax, H. 'amordyen-
ko i I'. KpmxaniBcekoi. OCTaHHS 30CepeIKye yBary CeMaHTHKO-CTIITICTHYHIX OCOOIMBOCTSIX
Meia-KaHpy «inTeps’o-mMononor» (Kryzhanivs'ka, 2011). T'ooBHO aBTOpH MPUCBAYYIOTH TaKi
pOOOTH KOHKPETHOMY BHIY iHTEpB’I0 (BiIbHE IHTEpB’I0, Ta3eTHO-)KypHAJIBHE IHTEPB’IO,
TeneBi3iiiHe iHTepB’10 Tomro). TakoX Ham mMpoOIeMaMH >KAaHPOBHX MiaJIOTiYHUX (QopM
npamoBaiu T. Hlaxeman (Shal'man, 2007), 1. Top6osa (Horbova, 2014), O. T'onix (Holik) Ta
C. Ilerpenko (Petrenko, 2013).

6. 3icraBno-koutpactuBumii (FO. Kiiiko, O. Canamarina, |. Mald). 10. Kiiiko (Kijko, 2016)
pO3IIIsAae IHTEPB’I0 cepel HIMEIBKUX H YKpaTHChbKHX 1HGOpPMAIIHHUX MeliaKaHpiB 3 (paKkTanbHOT
HEpCIEKTHBY, KOHTPACTHBHO aHANI3yI0UH iX MaKkpo- Ta MIKpOCTPYKTYypH, a |. Mala — y Himerpkiit Ta
gechkiit mpeci (Mala, 2004). O. Canamarina JOCIIDKy€e MOBJICHHEBHH JKaHp «IHTEPB’I0» B CydacHii
HIMCIIBKOMOBHIII Ta ykpaiHoMmoBHii mpeci (Salamatina, 2011). Opmxak He mOromkyemocs 3
TBEP/UKEHHSIM aBTOPKH IPO y3arallbHEHHs 0COONMBOCTEH 1HTEPB’I0 B YKpaiHCHKIH Ta HIMENbKIii
MoBax. Take HociipKeHHs Mayio O OLIBIIY Bary y BUSBJICHHI BiIMIHHOCTEH B 000X MOBax.

IcHYI0TB TakoXX AOCHIKEHHS Y cdepi TeleiHTepB 10, IPOTE BOHU IPOBOIMIUCS B OCHOBHOMY
Y KYPHAIICTHII 1 3 JIMIIE YaCTKOBUM YpaxyBaHHSIM KOMYHIKaTMBHHUX JeBiariii. Tak, MCHXOJIHT-
BICTUYHUM OCOOJIUBOCTSAM JAUCKYPCY AHIVIOMOBHOIO IIOJIITMKAa y CTaHi eMOLilHOI Hampyru Ha
MaTepiaji aHIJIOMOBHOT'O JIiaJIOTiYHOTO MOJIITHYHOTO AMCKYPCY TEJICIHTEpPB’I0 MPHCBIYeHa poOoTa
A. Suoserp (Yanovec', 2014). ABTopka onucye B3a€MO3B’ 130K BIIaCTHBOCTEI! TUCKYPCY Ta CTpaTeriit
ix peani3zauii Ta YMHHUKY NOPYLIEHb IPUHIUIIB KOoIepanii MOBIEM-TIOJIITUKOM y CTaHi eMOLiHHOT
Hanpyru. Takoxx T. ITmieHnuyHa AOCHiIKye MOBICHHEBHI BIUIMB Ha €MOIi agpecara iHTEpB’IO
(Pshenychna, 2011).

Baxn1BoIo IS I€BIaTONIOTTYHUX JOCHIIXKEHb BBAXKAEMO qucepTauito I'. Ananar, mpucBsdeHy
aHaJli3y TUCKYPCHUX XapaKTEPUCTUK, CTPYKTYPHHUX, CEMAHTUYHUX 1 KOMYHIKaTHBHO-TIPArMaTUYHUAX
0cOOJIMBOCTEH TEKCTiB-IHTEPB'I0. ABTOpKAa BHOKPEMIIOE CTpaTeriio iHGOPMYBaHHS, BUPaKEHY
HeKOH(QIIKTHUME (TIpsiMa BIJMOBIZb HA 3alTUTAHHS, BHUIICPE/PKYBaJbHA BiIIMOBIib, JEMOHCTpPALIiS
BJIACHOI 3/IATHOCTiI BECTH PO3MOBY) i KOH()IIKTHUMH TaKTHKaMH (BKa3iBKa Ha HEIOPCUHICTH 3a-
MUTaHHS, TOCWIAHHS Ha Te, IO BIAMOBiIL BiJIOMa IHTEPB’IOEPOBI, HEMOBHA BiJNOBI/b, 3arajibHa
BIJIMIOBI/Ib, 3yCTPiUHE 3alUTAHHS, ITHOPYBAHHS 3MICTY 3alUTaHHs). AHAJIOTIYHO CTpATEris JeMOH-
CTpauii CTaBIEHHS PECIOHJECHTA JI0 PEIUIiKU iHTepB’Ioepa MPEeACTaBlIeHa HEKOHGUIIKTHOIO (IIpsMa
KOpeJALlisi, KOHKPETU3allis, MOSICHEHHS) 1 KOH(IIKTHOIO TaKTUKaMH (IPOTHUCTABIICHHS, MOSICHEHHS
HE3rO0/IH, 3MillleHa Bi/IIOBI b, BKa3iBKa HA HEIOPEUHICTh BUCIOBIIOBaHHs, MoBuants) (Apalat, 2003).

O. CanamariHa poOWTH aKIEHT Ha 3aCTOCYBaHHI KOHQUIIKTHUX 1 HEKOHQIIKTHUX MOBJICHHEBHX
TaKTHK, IO € CKIAIOBIMH YaCTHHAMHU iX MParMaTHYHUX CTpaTeriif. BixTak aBTOpkKa BHOKPEMITIOE HHU3KY
TaKTHK, sIKi 3actocoBye iHTepB’roep (Salamatina, 2011): «mpsiMe 3amUTaHHS», «IPUXOBAHE 3alUTAHHI»
(IpOBOKaILiHHOTO XapakKTepy), «CHiJIbHE MPOTHO3YBaHHMY, (IIEPEBTIICHHS», IIEPEHECEHH», CYKYITHICTD
TakTUK. TakoX MOXKJIMBA CTPATETisl BUPa)XEHHS TOUKH 30py iHTepB 10epa («30IMKeHH»; «00auwInBICThY,
«BUP@KEHHS lyMKI», «y3arajJbHeHHs», «KOHKpeTH3alis»). Ctpateris HaqaHHs iHGOPMAIii HOALIIETCS
Ha HEKOHQIIIKTHY («IpsiMa BiINOBiIb», «BUIEPEIKYBalbHA BiIMOBiIb», «IOIIUPEHA BiANOBIIb,
«KepyBaHHS») 1 KOHQIIKTHY («3a3Hau€HHS HEJIOPEUHOCTI 3allUTaHHS IS YXHUJICHHS BiJ BIAMOBIJI
Ha 3aIMTaHHA; «3yCTPIYHE 3alMTaHHS» Ul BiJaNeHHs MOMEHTY BINOBi/li Ha HeGakaHe 3alHUTaHH,
ITHOPYIOYHM HOTO 3MICT 1 3aUTYIOYH Y BIIIOBIb;, «ITHOPYBaHHS Ul YHHUKHEHHS MPsIMOI BiINOBiAlI Ha
3alUTaHHA, «IpsIMa KOPEJMis», «IOSICHEHHN», «KOHKPETHU3YIOUe TOACHEHHS», «y3arajlbHIOIUe
HOSICHEHHS»; «IIPOTUCTAaBICHHS» (IIJBHIM: «IIOBHA HEBIIOBIJHICTB», «JacCTKOBA HEBIJIIOBIJHICTHY),
«IOSICHEHHS HE3rOJIi», «3Mill[eHa BiJ-
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HOBI/Ib» JUIS YXHJICHHS BiJl BEJCHHS PO3MOBH Ha HEMPHEMHY JUTSl PECIIOHICHTA TeMy Ta I10B’3aHa
3 HeaJeKBaTHOIO IHTEpPIpETAaIi€l0 KOMYHIKATUBHOTO HaMipy iHTEpB’roepa, Y pe3yibTaTi 4oro
MOPYIIYETHCS JIOTIYHUHN XiJ iHTEPB 10, «3a3HAYCHHS HEJOPEYHOCTI BHCIOBIIOBAHHA» 3 METOIO
NPUIMHEHHS PO3MOBH Ha IIEBHY TeMy a00 3MiHa ii IepCIeKTHBHU, KMOBYAHHS).

3 MeTOr BUBUCHHS IIPUYHH i HACIIIJIKIB JeBialliii BBAXKa€EMO JOIIILHIM BUKOPUCTOBYBATH JIMIIIC
IHTEpB’10 y AiaJIoTiuHii (opMmi, Je YiTKO BUpaKCHA IHTEPAKIlisl KOMYHIKaHTiB. TOMy MiATpHUMYEMO
nymky O. CanamariHoi, 1110 iHTEpB 10 — 1I¢ KOMYHIKATHBHO-KOTHITHBHE T4 MEHTAJIbHE YTBOPCHHS,
«PI3HOBUJ aKTyaJbHOIO, OIIyOJiKOBAaHOTO Yy 3aco0ax MacoBoi iHQopMmawii TekcTy, K NpaBUIIO,
JianoriuHoi Qopmu, MO Mae 4YiTKO BHUPaXEHY KOMYHIKATHBHY OpraHi3allilo i Iparma-TH4HHH
HOTEHIiad, OCKIAbKM € pe3yabTaToM MOBICHHEBOI B3aeMOJii >KypHallicTa-iHTepB’roepa Ta
pecnoH/ieHTa (KOJIEKTUBHUX aBTOPIB), CIPSAMOBAHOI Ha Iepenady, oJepskaHHsA uu oOMiH iHdopma-
€10, KiHIIEBOIO METOIO SKOI € 3/IifiCHEHHS ITEBHOTO BILTMBY Ha CYCIiJIIBHOTO ajapecaray (Salamatina,
2011, p. 4).

«KuBay xoMmyHiKaIis BiIOyBa€eThCs 3 ypaxXyBaHHAM 0araTtbox (akTopiB, SIK OT: IHTEIEKTY-
aNbHUH, COLIANbHUN, KOHTCKCTHHM, CHUTyaliWHWHA, JIHTBICTHYHHHA 1 MPOCTOPOBO-YACOBHIL.
[lpore us B3aeMonisi HE 3aBKAM YCHIIIHA, a CHOPUYWHIE BHHUKHEHHS HU3KU IOMMJIOK,
HEMopo3yMiHb 200 X HENPaBWJIBHOI iHTEpIIpeTalii. Baromumu € koMyHiKaTHBHI IPOOIIEMH, SIKi
BUHHUKAIOTh Y CUTYaIlii IHTEPB’0, SIKE € «HAHAEMOKPAaTUUHINIOW (OPMOIO JOMOBII (0COOIUBO,
SKIIO BOHA ITPOJIEMOHCTPOBAaHA HAXHUBO, 31 clieHH). [Iporiec NpoayKyBaHHs iIHTEPB 10 B TAKOMY
BUMAJKY € BIIKPUTHM, HAacTpoi 1 BIATIHKM — 3 000X CTOpiH — YyTH PIBHO Tak camo, fK i
HEBIEBHEHICTh a00 cripobu yHukHyTH Bignosiai» (Klug, 2004, p. 3).

Han uiero mpoGnemoro uwactkoo mpamosanu K. ®azens (Fasel, 2011), il. ®pinpixc,
V. Ulsiarec (Friedrichs & Schwinges, 2005) i M. Tamrep (Haller, 2013). Ocranniit
3alpOoINOHYBAB BapiaHTH BUIIPABIICHHS MOMHJIOK a00 HaBITh PATYBaJbHI TEXHIKH B IHTEPB’10:
OPUYMHOBHIA MiIXiJ, a HE 3 ONIIAy Ha HACHIIKH, IEPEroOBOPH MPO IEPEroBOpU
(metaxomywikariis B inteps’to) (Haller, 2013). Tax camo VY. BpiTTen nae Taki mopaju mija gac
BeJeHHs iHTEpPB’I0, Koau BuHHKae blackout, mocrarore mnpoGieMu JOMIHAHTHOCTI,
HEBIIEBHEHOCTI, OCMixy i 3a0yapkyBarocTi (Britten, 2008).

VY Hmxk4e 3ampornoHoBaHOMY iHTepB’t0 («HalikopoTie iHTEpPB’:0 B iCTOpIii») MOpyIieHa
Taka YMOBa YCIIIITHOI KOMYHIKAIlii SK JOTPUMAHHS TOJIIOBHHX KPUTEPIiB JKaHPY iHTEPB'I0 —
tdopmu i iHGOpMaTHBHOCTI. [{Is1 KOMidHOTO 1 mOKyr4oro edekry xypHamict Maiika Llyp
CTaBUTB JIMILIE OJIHE 3AITUTAHHS, ITiCIIS SIKOTO 0/Ipa3y MPOILAETHCS:

- [lani Kamepuna npocuna, wjo6 s 00620 ne 3ampumyseas Bac, 60, s posymiro,
epagix e.

- Eee (maxuys pykoro sx 3HaK 6atioyaicocmi i po3uapyeamnis)

- To ax 6 Bac cnpasu?

- Hy, 6 Hac Oyaice cboOHs maxuil nepiod HANPY’CeHUll, MOMY WO 8ce MiCayb
0Cmanocsi..

- Hy axkwo...

- Bubopu.

- ..MU 8IICE 00820 He Modcemo Bac sampumysamu, mooi 0axyro Bam, meni yict
8i0no06idi oocmammuwo.

- He... A ne nonss... Illo, wo, wo, wo

(Ilaysa y ideo...)

- A 6aoscaro Bam dobpa.

- Maxyro. llacnuso.

https://www.youtube.com/watch?v=Vu3THqlZr-o
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B inmomy iHTepB’10 crocTepiraeMo MOPYIIEHHs OpieHTallii afpecaTa Ha IPOLEC KOMYHIKaIIii.
ITicns BUCHAXIIMBOT TPH, sIKa 3aBEPILIIIIACS IEPEMOTOI0, aipecaT IparHe YyTH JIHIIC TI0XBAIy, a He
B’INIMBY, XOuYa BBIWIMBY KPUTHKY JKypHalicTa. BaJWBY poiib BiAirpae y JTaHOMY HPUKIAII
KOMYHIKaTHBHA CTpaTeris ajgpecaHTa, depe3 IO 3aKuj >KypHalicTa BUKIMKaB y ¢yrOoiicta He-
po3yMiHHSA i 00ypeHHs (KOMyHIKaTHBHA METa i O4iKyBaHHsS KOMYHIKaHTIB — BiIMiHHI):

- ...Was hat das deutsche Spiel so schwerfdillig und anfillig gemacht?

- Ist mir vollig wurscht. Wir sind unter den letzten Acht - nur das zdihlt.

- Aber das kann ja nicht das Niveau sein...

- Was wollen Sie jetzt von mir? Watwolln Sie kurz nach dem Spiel? Ich kann ja nicht

verstehen.

- Ich gratuliere erst mal und wollte dann fragen, warum es in der Defensive und beim
Umschaltspiel nicht so gut gelaufen ist, wie man sich das vorgestellt hat?

- Glauben Sie es, unter den letzten 16 ist eine Karnevalstruppe oder was? Sie (Algerien)
haben es uns richtig schwer gemacht, itber 120 Minuten... und wir haben gekimpft
bis zum Ende... und auch verdient gewonnen. Ich lege mich jetzt drei Tage in die
Eistonne und dann schauen wir weiter.

- Absoluter Kraftakt, eine Energieleistung. Glauben Sie, dass jetzt der ‘Wow-Effekt’
kommt wie bei der WM 2010, dass es auch spielerisch besser war?

- Waswollen Sie? Wollen Sie eine erfolgreiche WM oder sollen wir wieder ausscheiden
und haben schon gespielt? Ich verstehe die ganze Fragerei nicht. Wir sind
weitergekommen, wir sind superhappy. Wir haben heute alles gegeben und bereiten
uns jetzt auf Frankreich vor.

Otxe, 10 TOJOBHHUX HAIPSAMIB JOCHIIKEHHS IHTEPB 10 HAJIEXKaTh KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTH-
HUH,  (yHKUIOHANBHUNA,  JIIHICBOKOTHITUBHHMH,  CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYHHUH,  >KaHPOBO-
CTHJIICTUYHMH 1 31CTABHO-KOHTPACTUBHUI MiIXO/H, CEPE]] SKUX OJJHO3HAYHO JOMIHYE NEPILU.

3BakarouM Ha ICHYIOYi JOCITIKCHHS CTPYKTYPHHX, KOMIIO3UI[IMHUX 1 MparMaTHYHUX OCO-
ONMMBOCTEH IHTEPB’I0 Ha MaTepiayli Pi3HUX MOB, BBR)XA€MO IEPCIICKTUBHHM aHaJi3 JeBialliii B
IHTEPB’I0 Ha PiBHAX MyOIILUCTUYHOIO AUCKYPCY, THITy TEKCTY i MOBIEHHEBOI'O JKaHPY, CTpATerii 1
TaKTUK BEJICHHS IHTEPB 10, HA IParMaTUYHOMY PiBHI (B3a€MO/Iisl aJjpecaHTa, ajipecara, ayAuTopii) Ta
3 ypaxyBaHHsIM crelu¢iky qeBialiil y HeCIIOPiAHEHUX MOBaX Y KOHTPACTUBHOMY ACIIEKTi.
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THE INTERVIEW AS AN OBJECT OF PHILOLOGICAL RESEARCH:
ITS PROSPECTS IN VIEW OF DEVIATOLOGY

Khrystyna Dyakiv
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1, Universytetska St., Lviv, 79000, Ukraine
khrystyna.dyakiv@gmail.com

The article tackles the interview as an object of study both in the field of communication theory
and journalism. It specifies a number of feasible research areas centered around the study of the
breach of the communicative efficiency conditions during interviewing with due emphasis on
the participants’ cues exchange, speech tactics and overall communicative behavior. Within the
realm of the thus delineated approach that would be known in the field as deviations typology
with respect to the genre of an interview in both German and Ukrainian it is deemed possible to
single out pragmatic-communicative, functional, linguistic-cognitive, structural-semantic,
genre-stylistic and contrastive aspects of this text type. We also offer an overview of other studies
of the interview from the point of view the communication maxims taking heed of the positions
of both the interview participants with the proviso of a search for efficiency as regards their
mutual tactics choice and overall speech behavior. Plausible guidelines of the research of the
interview as the text type in linguistics and especially as regards its (in)appropriateness practices
have been singled out. In the context of the amassed corpus of interviews in German and
Ukrainian the prospects of studying the felicity conditions will tend to go along the optimality
expectation of the publicist discourse as the text type and speech genre, the logistics and
mechanics of interviewing, the tripartite (interviewer, audience and interviewee) factor
involvement and the underpinnings of language cultures.

Keywords: interview, genre, breach of communicative efficiency, German, Ukrainian.



